Urednicka biljeska

Zbornik Metafore u hrvatskome jeziku, knjiZevnosti i kulturi sadrZi pisane inacice
predavanja odrzanih na 47. seminaru Zagrebacke slavisticke Skole (Dubrov-
nik, 20-31. kolovoza 2018). Ciklus predavanja na tome su seminaru osmislile
Masa Kolanovi¢ i Tatjana PiSkovi¢ polazeci od ideje da je metafora prije svega
mehanizam miS$ljenja s pomocu kojega pojave iz jedne domene povezujemo
s pojavama iz druge domene koristec¢i se svojim fizickim, emocionalnim, do-
Zivljajnim i intelektualnim iskustvom sa svijetom koji nas okruZuje. Izborom
predavackih tema nastojala se ilustrirati troslojnost metafore: metafora kao
mehanizam misljenja omogucava s jedne strane usvajanje kulturnoga znanja ili
znanja o svijetu, a s druge strane omogucava realizaciju metafore kao stilske fi-
gure i metafore kao jezicnoga mehanizma koji sudjeluje u oblikovanju polisemne
strukture leksema. Zato se u tekstovima u ovome zborniku analiziraju Uje-
viceve metafore, metafore u biblijskoj i Kamovljevoj Pjesmi nad pjesmama,
metafore u hrvatskome romanu Sezdesetih godina, metafore u reZiji bastine
i putovanje kao metafora u suvremenim hrvatskim knjiZevnim i kulturnim
tekstovima. Jezikoslovni se tekstovi bave odredenjem metafore u kognitivnoj
lingvistici, potom metaforama i osjecajima u internetskome diskursu, meta-
forama u tvorbi i leksikalizaciji, a u dvama se radovima metafori pridruzuje i
metonimija te se propituje njihova interakcija i suradnja u izgradnji stereoti-
pa, predrasuda i sveopcega (ne)znanja o svijetu.

Uradu ,Ujeviceva metafora i njezina jeka“ KreSimir Bagi¢ bavi se iznimno
kompleksnim pjesnickim diskurzom Tina Ujevica koji se oblikuje na presjeci-
$tu brojnih polja znacenja i u ¢iju se proizvodnju i interpretaciju neizostavno
upustaju tumadi, ditatelji, drugi pjesnici. U analizi pjesnickoga diskurza po-
sebnu pazZnju autor poklanja metafori koja je oblikovno i spoznajno izvoriste
Ujeviceva govora i temelj njegova lirskoga prikazivanja, protezna figura koja
specificnom semantikom sjenci sve ostale postupke. U njegovoj pjesnickoj
praksi nacelno je moguce luciti metaforicki izraz (realizira se u okviru sintagme
ili lirske recenice) i metaforicki iskaz (ve¢i segment pjesme ili ¢itava pjesma rea-
lizira se kao ulancan niz metafora). Na kraju teksta autor se osvrée na izdasnu
kriticku recepciju Ujevic¢eva djela, pri cemu njegove metafore cesto postaju
predmet novih figuracija u analitickim dionicama njegovih tumaca.

Razlicite nacine interakcije metafora i metonimija kao dvaju najvaznijih
kognitivnih procesa koji oblikuju jezi¢ne strukture i njihovu uporabu rasvjet-
ljava Mario Brdar u radu , Metafore i metonimije u interakciji“. Nakon $to u
prvome dijelu rada jasno razgranicuje ta dva procesa isticuc¢i njihove slicnosti
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irazlike u jezicnome ostvarenju, u broju i odnosu ukljucenih domena, u tipo-
vima preslikavanja te u smjeru i broju preslikavanja, u drugome dijelu rada
autor razmatra razli¢ite nacine njihove interakcije. Metafora i metonimija
mogu se simultano ostvarivati kao jedan jedini izraz, za Sto se upotrebljava
naziv metaftonimija koji je 1990. u kognitivnu lingvistiku uveo Louis Goossens.
Osim Cetiriju tipova Goossensovih metaftonimija (metafora iz metonimije,
metonimija unutar metafore, metafora unutar metonimije i demetonimiza-
cija unutar metafore) Brdar detaljno opisuje kompleksnije nacine interakcije
metafore i metonimije koji ukljuc¢uju oba ta procesa opetovano i na vise ra-
zina, podrazumijevaju viSeosjetilnost i proizvode pojave poput hiperbole ili
antonomazije. Potvrdujudi iznimnu dinamicnost i sloZenost interakcije meta-
fore i metonimije, autor dokazuje da tema njegova rada nadilazi uske okvire
Goossensove tipologije.

U tekstu Jadranke Brnci¢ ,Referencijalnost metafore u biblijskoj i Kamov-
ljevoj Pjesmi nad pjesmama*“ razmatra se na koji nacin te dvije pjesme, po
mnogocemu razlicite, uspostavljaju metaforiku u ciljanim referencijalnim
poljima. Biblijska Pjesma nad pjesmama Cita se ,profano“, kao izraz ljubav-
no-erotske lirike par excellence, Sto nije samo interpretacija koja se strogo drzi
teksta, nego i svojevrstan otpor dominantnomu alegorijskom ¢itanju. Ljubav
je u toj pjesmi prikazana kao subverzivna: ona slavi ljubav muskarca i Zene ne
referirajudi se ni na kakvu instituciju braka, ni na kakvu perspektivu radanja
potomstva. No preko mjesta neodredenosti i premjeStanjem metaforizacije
otvara se i mogucénost alegorijskoga Citanja. Autorica zagovara Citanje u koje-
mu se alegorijska i profana, eroticka interpretacija ne potiru, nego se, napro-
tiv, nadopunjuju ili se zrcale jedna u drugoj. Kamovljeva Pjesma nad pjesmama,
kao i cijela zbirka Psovka, osporavateljski se odnosi prema tradiciji te se zato
mozZe Citati i kao metafora pjesnikova stava prema aspektima vanjskoga svi-
jeta medu kojima su naslijede hrvatske kulture, moralna kriza, kritika reli-
gijske svijesti, malogradanska svakidasnjica i represivan druStveno-politicki
aparat koji proizvodi osjecaj neslobode miSljenja te priziva revolt i bunt.

U tekstu ,Hrvatski roman 1960-ih: od metafore prema parataksi“ Tatjana
Juki¢ polazi od teze da je metafora jedno od uporista moderne filologije, a
ne samo jedna od figura. Pritom se poziva na vaznu Jakobsonovu studiju iz
1956. u kojoj autor pokazuje da metafora i metonimija opisuju funkcioniranje
jezika. Nadopunjujuc¢i Jakobsonove spoznaje onima Shoshane Felman, kao
osnovni teorijski okvir analize hrvatskih romana 1960-ih autorica postavlja
metaforu kao politicku funkciju jezika koja proizlazi iz odnosa dominacije,
uvjeta ovlastenja i obec¢anja oc¢inskog. Roman je uzoran moderni Zanr jer od
reformacije naovamo propituje uvjete utemeljenja i ovlastenja i ne pristaje
na odnose apsolutne dominante. Analizirana cCetiri romana iz 1960-ih uzimaju
metaforu za svoj naslov, i to metaforu koja se referira na politicki dogadaj ili
na povijesne uvjete. Upravo se zbog toga — pokazuje autorica svojom interpre-
tacijom — moZe zakljucditi da hrvatski roman tek u Sezdesetima dostiZe uvjete
svoje modernosti.
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Kao pocetnu tocku analize u radu ,Junak na putu: mitologija, kontra-
kultura, samopomoc¢“ Lana Molvarec uzima konceptualnu metaforu Zivor
JE PUTOVANJE. Promatra razvoj te konceptualne metafore na primjerima hr-
vatskih knjiZevnih i kulturnih tekstova u drugoj polovici 20. stoljeca te na
pocetku novoga tisucljeca. Pritom uocava snaznu intertekstualnu usidrenost
hrvatskih tekstova u kultnim djelima ponajprije americke knjiZevnosti. Kao
okosnicu analize autorica uzima teze Josepha Campbella 0 monomitu kao
pric¢i o samootkrivanju i donoSenju dobrobiti zajednici koja postoji u razli-
¢itim kulturama, tradicijama i mitologijama te opstaje od davnina do danas.
Za vrijeme kontrakulturnoga pokreta Sezdesetih samootkrivanje i promjena
zajednice neodvojivi su od tzv. trippinga, uporabe psihoaktivnih tvari. Nakon
sloma ideala kontrakulture uporaba droga postaje izraz bijega ifili otpora do-
minantnim vrijednostima drustva. S usponom kasne modernosti i neoliberal-
noga kapitalizma te, usporedno s time, s autorefleksivnim projektom sebstva
metafora ZIVOT JE PUTOVANJE postaje sastavni dio price o samopomodi.

U radu ,Metafora u tvorbi i leksikalizaciji“ Ida Raffaelli prikazuje jedan
od mogucih modela koji zahvacaju opis tvorbenih, ali i znacenjskih procesa
ukljucenih u izgradnju leksika. Rijec je o modelu morfosemantickih obrazaca
koji autorica razvija i razraduje posljednjih desetak godina. Taj model izrasta
iz strukturalisticki utemeljena modela morfosemantickih polja Pierrea Gui-
rauda (1967), ali se dotjeruje i usavrSava unutar suvremenijih teorijskih okvira
kognitivne i konstrukcijske gramatike. Autori¢in model potvrduje neraski-
divu vezu gramatike, leksikologije i semantike ukazujudi na to da derivacij-
ski obrasci posjeduju znacenje, da sudjeluju u oblikovanju leksika i da se od
svojih vlastitih oprimjerenja razlikuju samo po stupnju shematic¢nosti, odno-
sno specificnosti znacenja. Medu znacenjskim procesima kojima nastaju novi
leksemi autorica posebnu paznju posvecuje metafori koja je — zajedno s deri-
vacijom - aktivna u oblikovanju znacenjske strukture motiviranih leksema,
no jednako je tako aktivna i u nastanku konstrukcijski utemeljenih leksema.

Leo Rafolt u radu ,RezZija basStine i njezini politicko-metaforicki dispo-
zitivi: nacrt studije“ analizira Kuncevi¢evo uprizorenje Dubravke jer, Cini se,
nijedna druga inscenacija nije izazvala toliko paZnje svojom drustvenom i
politickom metaforikom. Ivica Kuncevic¢ jukstapozicijskom je dramaturgijom
- namjernim suceljavanjem dvaju opusa ili dviju kanonskih velic¢ina hrvatske
knjiZevnosti — uspio u isti mah preispisati tradicionalne interpretacije Gun-
dulic¢eva teksta i ispuniti ih novim znacenjima, mahom onima koja je prona-
Sao u materijalistickim citanjima DrZic¢a. Na tragu autora kao Sto su Schmitt,
Benjamin i Agamben Rafolt analizira Kuncevi¢evu viziju Dubravke i DrZi¢eva
urotnicka pisma kao iskaze o otporu i prirodi otpora. Osim toga Kuncevic¢eva
jukstapozicijska dramaturgija koja prokazuje politicku tendencioznost pasto-
rale pomaze Rafoltu da jasnije iscrta viziju DrZi¢evih urotnickih pisama kao
teorijsko-spekulativnoga teksta koji nam pokazuje da je knjiZevnost autonom-
na struktura koja jest politicna te da se politika knjiZevnosti ne moZe svesti
na politicki program koji pretvara knjiZevnost u mehanizam sociopoliticke
kritike ili u puku tehniku reprezentacije drustvenih odnosa.
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Uvjerenost u konstitutivnu povezanost moderne poezije i metafore pocet-
na je premisa rada ,Metafora u lirskoj pjesmi“ Tee Rogi¢ Musa. Autorica iznosi
najvaznije teorijske postavke o metafori koje su bitne za razumijevanje lirske
pjesme. Osnovna teza s kojom ulazi u analizu metafore u pjesnickim opusima
Janka Poli¢a Kamova i Milana MiliSi¢a jest da tumacenje pjesnicke metafo-
rike, kao dio Sirega metodoloskog okvira koji istraZuje konkretan pjesnicki
opus ili razdoblje, izravno vodi i do knjiZzevnopovijesnih zakljuc¢aka. Funkcija
metafore u Kamovljevoj Psovci jest poremetiti poredak u vanjskoj zbilji, kre-
nuti od nulte tocke na kojoj stvari i pojave nemaju zadana obiljeZja i iskri-
stalizirati ona obiljeZja koja neku stvar ¢ine dijelom zamiSljene zbilje i sva-
kidasnjicom lirskoga subjekta kao svojevrsnoga paradigmatskog slobodnog
covjeka. MiliSicevu je stilu u prvome planu sintaksa, pa njegov lirski subjekt
ovladava svijetom stvari oko sebe zahvaljujuéi upravo sintaktickim rjesenji-
ma. Metafori¢nost MiliSi¢eva izraza ne osporava zbilju kakva jest; metafora
zadrzZava poziciju lirskoga subjekta u jasnome kontaktu sa zbiljom, nerijetko
s intencijom kritike zateCenoga stanja. Autorica istice da je konstanta njegova
pjesnistva komunikativnost, potreba da se svijetu prenese poruka.

Metaforom se iz kognitivnolingvisticke perspektive bavi Mateusz-Milan
Stanojevi¢ u radu ,Metafora i osjecaji u internetskom diskursu“ razmatrajudi
je ne kao iskljucivo konceptualnu, nego kao diskursnu pojavnost. Naime autor
pokazuje da metafora u diskursu nije samo sredstvo osporavanja konceptu-
alizacije drugih ili borbe za simbolicko uokvirivanje stvarnosti, nego moze
biti i nacin stvaranja emocionalnoga stila. Povezujuc¢i diskursnu metaforu,
emocionalne zajednice i racunalno posredovanu komunikaciju, zakljucuje da
metafora ovisi viSe o znacajkama metaforicke igre, humora i rekontekstuali-
zacije nego o konceptualnome sadrZaju. Nacin stvaranja zajedniStva i tipove
metafora koje u tome procesu sudjeluju autor oprimjeruje trima studijama
slucaja: perpetuiranjem emocionalnoga stila na satiricnoj Facebook stranici
CACA SE VRACA, proradom negativnih osjecaja u komentarima ispod ¢lanaka
na internetskome portalu 24 sata i metaforickom igrom na platformi forum.hr.

U radu ,Pristup metafori u kognitivnoj lingvistici“ Ljiljana Sari¢ najprije
se saZeto osvre na temeljne postavke kognitivne lingvistike, a potom se usre-
dotocuje na razumijevanje metafore u tome lingvistickom okviru pruzajuci
uvid u neke temeljne postavke teorije konceptualne metafore. U analizi se
autorica posebno osvrce na postavke o preslikavanjima i domenama, o moti-
viranosti metafora te o ulozi iskustva i prostorne orijentacije u oblikovanju
metafora, potom na konvencionalne i pjesnicke metafore, na univerzalnost
metafora te na metafore u stvarnim (korpusnim) uporabama. Naposljetku au-
torica spominje i neke novije smjerove istraZivanja metafore koji se oslanjaju
na kognitivnu lingvistiku. U jednome se od tih smjerova ispituje uloga gesta
pri ostvarenju metafora u govoru, a drugi se pristup bavi metaforama u eks-
kluzivno ili djelomic¢no vizualnome materijalu (reklamama, politickim kari-
katurama, multimodalnim tekstovima). Nemali broj najnovijih studija posve-
¢en je metafori i uvjeravanju u politickome diskursu, metafori i uvjeravanju
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u oglasavanju, metafori u znanstvenoj komunikaciji, metafori u edukacijskim
kontekstima i jezi¢noj nastavi, metafori u zdravstvu i diskursu o fizickome i
mentalnome zdravlju te metafori u izgradnji mira, empatiji i rekoncilijaciji.

U procesu formiranja li¢nosti, istice Goran Tanackovi¢ Faletar, svaki je po-
jedinac izloZen ceSc¢e negativnim nego pozitivnim stereotipnim predodzbama
o drugim i drukdijim skupinama ljudi. Takve drustveno poticane i u¢vrséivane
predodZbe u odredenim okolnostima mogu utjecati na formiranje predrasuda
o drugima, dok brojne izrazito negativne predrasude mogu rezultirati stra-
hom, nepovjerenjem, pa i mrznjom kao izvanjski uvjetovanim vidom nega-
tivnoga stava prema drugim bi¢ima, idejama ili druStvenim pojavama. U radu
»lzmedu metonimije i metafore: stereotipi, predrasude, kolektivni stavovi i
(ne)znanje o svijetu” autor u metodoloskim okvirima kognitivne lingvistike
analizira i rasvjetljava neke jezicne podatke koji upucuju na razli¢ite kon-
ceptualne mehanizme i preduvjete posredovanja i nesvjesnoga prihvacanja
stereotipnih predodZbi koje vode prema formiranju predrasuda i negativnih
stavova prema nepoznatim ljudima. Na kraju rada isti¢e da bolje poznavanje
drugih zajednica, odnosno veca koli¢ina informacija o individualnim ¢injeni-
cama vezanima uz pripadnike drugih skupina, oteZava izgradnju negativnih
predodzbi o njima. Ta je strategija u izravnoj vezi sa psiholoskim pojmom in-
dividualiziranja informacija koji je oprecan stereotipiziranju drugih skupina, pa
bi afirmaciji takve strategije moralo teZiti svako odgovorno i dobronamjerno
drustvo.

Zahvaljujemo svim predavacima koji su svojim prilozima oblikovali ovaj
zbornik, profesoricama koje su osmislile predavacki ciklus i svim sudionici-
ma 47. seminara.

Na 48. seminaru koji ¢e se odrZati u Dubrovniku od 19. do 30. kolovoza
2019. jezikoslovna ¢e se, knjiZevnoznanstvena i kulturoloSka predavanja kon-
centrirati oko teme emocija u hrvatskome jeziku, knjiZevnosti i kulturi. Oce-
kujemo da ¢emo pisane inacice predavanja s 48. seminara tiskati u zborniku
2020. godine.

Zagreb, svibanj 2019.

Lana Molvarec
Tatjana Piskovic¢
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